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See the notice on TED website 2346-2015 - Result
Poland-Poznań: Security services
OJ S 2/2015 03/01/2015
Contract award notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Poznańskie Ośrodki Sportu i Rekreacji

: ul. Chwiałkowskiego 34 APostal address
: PoznańTown

: 61-553Postal code
: PolandCountry

: Małgorzata GórskaFor the attention of
 E-mail: m.gorska@posir.poznan.pl

: +48 618357907Telephone
: +48 618334651Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.posir.poznan.pl

Type of the contracting authority
Regional or local agency/office

Main activity
Recreation, culture and religion

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title
Ochrona osób i mienia na terenie oddziałów POSiR w 2015 r.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 23: Investigation and security services, except armoured car services
Main site or place of performance: Poznań.
NUTS code PL415 Miasto Poznań

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system (DPS)

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest usługa ochrony fizycznej osób i mienia na terenie i w obiektach 
oddziałów POSiR w roku 2015:
— I część: Ochrona Budynku Dyrekcji, Oddziału Malta, Campingu Malta, Młodzieżowego 
Ośrodka Sportowego, Ośrodka Przywodnego Rataje, Lodowiska „Chwiałka”, Oddziału Arena, 
Oddziału Golęcin,

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/2346-2015
mailto:m.gorska@posir.poznan.pl?subject=TED
http://www.posir.poznan.pl
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— II część: Sezonowa ochrona Lodowiska Malta oraz Basenów Letnich.
Szczegółowe określenie przedmiotu ochrony zawiera opis przedmiotu zamówienia – załączniki 
nr 1 i 1a do SIWZ.
Zamawiający przewiduje możliwość składania ofert częściowych. Wykonawca może złożyć 
ofertę na jedną lub na obie części zamówienia.
Na czas realizacji zamówienia dla części I i II zamówienia, Wykonawca musi posiadać 
ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności na kwotę 
nie mniejszą niż 500 000 PLN.
Przed podpisaniem umowy Zamawiający będzie żądał polisy, bądź innego dokumentu 
potwierdzającego ubezpieczenie. 
Obowiązkiem wykonawcy jest uzyskać wszelkie informacje konieczne do prawidłowego 
przygotowania oferty.

CPV code(s)
79710000 Security services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Total value of the contract/lot

Total value of the contract/lot
Value: 1 089 725,48 PLN
excluding VAT

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of
1. Cena.  95Weighting
2. Doswiadczenie zawodowe.  5Weighting

Information about electronic auction

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
NT.5.212.46.2014

Previous publication concerning this procedure
Contract notice
Notice number in the OJ S:   28.10.20142014/S 207-367003 of

Section V: Award of contract

Contract No: NT.5.212.46.2014
Lot No: 1

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/367003-2014
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- : Ochrona Budynku Dyrekcji, Oddziału Malta, Campingu Malta, Młodzieżowego Ośrodka Lot title
Sportowego, Ośrodka Przywodnego Rataje, Lodowiska im. Witalisa Ludwiczaka, zwanego ,, Chwiałka” , 
Oddziału Arena, Oddziału Golęcin

Date of conclusion of the contract
31.12.2014

Information about tenders
Number of tenders received: 3

Name and address of the contractor
Official name: Agencja Ochrony Pewność Sp. z o.o.

: ul. Jackowskiego 52Postal address
: LesznoTown

: 64-100Postal code
: PolandCountry

Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot:
Value: 1 144 500 PLN
excluding VAT
Total value of the procurement:
Value: 1 015 725,48 PLN
excluding VAT

Information about subcontracting
The contract is likely to be subcontracted: no

Contract No: NT.5.212.46.2014
Lot No: 2
- : Sezonowa ochrona Lodowiska Malta oraz Basenów LetnichLot title

Date of conclusion of the contract
23.12.2014

Information about tenders
Number of tenders received: 3

Name and address of the contractor
Official name: Konsorcjum firm: Protektor Sp. z o.o. i Vigor Sp. z o.o.

: ul. Wergiliusza 42Postal address
: PoznańTown

: (60-461)Postal code
: PolandCountry

Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot:
Value: 74 000 PLN
excluding VAT
Total value of the procurement:
Value: 74 000 PLN
excluding VAT

Information about subcontracting
The contract is likely to be subcontracted: no
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Section VI: Complementary information

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień uzupełniających o mowa w art. 67 
ust.1 pkt 6.
Zamawiający nie przewiduje możliwości prowadzenia rozliczeń z Wykonawcą w walutach 
obcych.
Zamawiający przewiduje możliwość zmiany umowyw przypadku:
— zmiany stawki podatku VAT, na usługi będące przedmiotem niniejszej umowy, jeśli zmiana 
nastąpi w trakcie realizacji przedmiotu umowy.
Zmiana stawek podatku VAT, spowoduje zmianę kwot podatku VAT i ceny brutto wynikającej 
z umowy, cena netto pozostanie niezmienna.
— zmniejszenia zakresu świadczenia usługi, jeśli ze względów organizacyjnych nastąpi 
przekazanie, zbycie lub wyłączenie z eksploatacji któregoś z obiektów. Zamawiający 
powiadomi Wykonawcę pisemnie o wystąpieniu powyższej sytuacji. W w. w przypadku 
wynagrodzenie Wykonawcy zostanie proporcjonalnie umniejszone
— zmiany godzin świadczenia usługi w poszczególnych oddziałach, bez uzyskania zgody 
Wykonawcy.
Zamawiający powiadomi Wykonawcę pisemnie o wystąpieniu powyższej sytuacji z 
wyprzedzeniem 14 dni.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
zamawiającego przepisów niniejszej ustawy.
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy. (art. 180-198 ustawy)
Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 27 ust. 2 ustawy, albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny 
sposób. Odwołanie wobec innych czynności wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówien Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address
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: WarszawaTown
: 02-676Postal code

: PolandCountry

Date of dispatch of this notice
31.12.2014


